‘ HIDROL

PASSENGER LIFTS AND SERVICE LIFTS

ES. Aceite hidraulico gama alta de avanzada tecnologia, especialmente indicado para lubricar los
ascensores oleodinamicos, que precisan de unas caracteristicas superiores a las de un tipico
hidraulico HV, es también valido para lubricar cualquier sistema o circuito hidraulico sometido a un
amplio cambio de temperatura ambiental.

. Muy alto indice de viscosidad.

. Excelente nivel de extrema presion.
. Muy buenas cualidades antioxidantes, anticorrosivas, antiespumantes y antidesgaste. | ...
. Gran poder de desenmulsion. S GENUINE

&TRUSTED |

PREMIUM

QUALITY

EN. High-end hydraulic oil with advanced technology, especially indicated to lubricate oleodynamic
elevators, which require characteristics superior to those of a typical HV hydraulic, it is also valid to
lubricate any hydraulic system or circuit subjected to a wide change in ambient temperature.

K anDEM
. Very high viscosity index. é&\ﬁ?‘
. Excellent level of extreme pressure.

. Very good antioxidant, anticorrosive, antifoam and antiwear qualities.
. Great demulsifying power.

FR. Huile hydraulique de haute technologie de pointe, spécialement indiquée pour lubrifier les ascenseurs
oléodynamiques, qui nécessitent des caractéristiques supérieures a celles d'un hydraulique HV
typique, elle est également valable pour lubrifier tout systéme ou circuit hydraulique soumis a un large
changement de température ambiante.

. Indice de viscosité trés élevé.

. Excellent niveau d'extréme pression.

. Trés bonnes qualités antioxydantes, anticorrosives, anti-mousse et anti-usure.
. Grand pouvoir désémulsifiant.

DE. Ein Hochqualitats — Hydraulikdl der neuesten Generation, das speziell fir die Schmierung von
Aufzigen entwickelt wurde, wo hohe Anforder-ungen gestellt werden und ein herkdmmliches
Hydraulikdl des Typs HV nicht ausreicht. Weiterhin kann es in jedem hydraulischen System oder
Kreislauf mit Temperaturwechseln eingesetzt werden.

. Sehr hoher Viskositatsindex.

. Sehr gut geeignet flr hohe Dricke.

. Es bietet einen sehr guten Schutz gegen Oxidation, Korrosion und Schaumbildung.
. Sehr gut demulgierbar.
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IT. Olio idraulico di alta gamma con tecnologia avanzata, particolarmente indicato per lubrificare
ascensori oleodinamici, che richiedono caratteristiche superiori a quelle di un tipico olio idraulico HV,
valido anche per lubrificare qualsiasi impianto o circuito idraulico soggetto ad un‘ampia variazione .
della temperatura ambiente. —

. Elevato indice di viscosita.

. Eccellente livello di pressione estrema.
. Ottime qualita antiossidanti, anticorrosive, antischiuma e antiusura.
. Grande potere demulsionante. S GENUINE

&TRUSTED |

PREMIUM

PT. Oleo hidraulico de alta tecnologia de ponta, especialmente indicado para lubrificacdo de elevadores
hidraulicos, que requerem caracteristicas superiores as de um tipico hidraulico de alta tenséao,
também é valido para lubrificar qualquer sistema ou circuito hidraulico sujeito a uma ampla mudanca
de temperatura ambiente.

. Indice de viscosidade muito alto.

. Excelente nivel de presséo extrema.

. Muito boas qualidades antioxidantes, anticorrosivas, antiespumantes e antidesgaste.
. Grande poder desemulsificante.

RU. BbicokokayecTBeHHOE TMOPABNYECKOE Macjo C  MNepedoBbiMU  TEXHOMOMMAMK,  crneuviasibHo
npegHasHadYeHHoe [19  CMasblBaHUs  01e0MHAMNYECKMX  NUDTOB, TPEOYIOLIMX XapakTepuUCTUK,
MPEBOCXOASALLMX XaPaKTEPUCTUKNA TUMUYHOM TUAPaBNIMYECKON CUCTEMbI BbICOKOIO HAMPSXEHWs!, OHO
TakkKe MPUMEHNUMO AN CMaskuM MMOpaBINYEeCKUX Lernert 1 ftodbiX CUCTEM B LESIOM, MOOBEP’KEHHbIX
3HaUUTESIbHBIM U3MEHEHVISIM TeMNepaTypbl OKPY>KatoLLer cpepl.

« O4yeHb BbICOKUIN NHOEKC BA3KOCTN.

« [1peBOCX0OaHBIN YPOBEHB SKCTPEMAIBHOIO AABAEHUS.

. O4eHb XOPOLUNE aHTUOKCUOAHTHbIE, aHTUKOPPO3MOHHbIE, MPOTVBOMEHHbIE 1 MPOTUBOM3HOCHbBIE CBOCTBA.
. Bbicokag peamynbrupytoLast cnocoGHOCTb.
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NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL /
LIVELLO DI QUALITA / NIVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA

DIN 51524 Part 3 HVLP
ISO 6743-4 HV /1SO 11158 HV
EATON Brochure 03-401-2012 e

GENUINE

AFNOR NF-E 48-603 HV

&
****

PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES TUELLES /

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAF PROPERTIES / PROPRIED%DEE TECNICAS /
TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEM E YECKOE ONMUCAHMUE

SCHE EIGENSCHAFTEN /T

ISO GRADE 46
APPEARANCE VISUAL Clear liguid
SPECIFIC GRAVITY (g/cm?3) ASTM D-2270 170
VISCOSITY ASTM D-445 46

FLASH POINT (°C) ASTM D-92 >200

POUR POINT (°C) ASTM D-97 -30
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANGA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3OMNACHOCTb ‘
)

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not _zxree
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken. GENUINE |
Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre PREMIUM
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi gu’en cas de non respect des précautions W
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MPEfOCTaBAAeTCsa MO 3anpocy. 3a AOMNOMHUTENBbHOM WHGOPMaUmMen HeobXxoaumo obpatuTbCsa 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHmns He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulep6, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMOMb30BaHEM, UV B
chyyae, eCnm He Obln MPUHSTLI Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTU.

La informaciéon mostrada se basa en los datos de producciéon actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten k&nnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeOeHHas Bbille MHDOPMAaLWS OCHOBaHA Ha TEKYLLVX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCS B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TemnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIIEHNS. 3Ta MHGOPMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3gaHms.
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